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Degerli Musterimiz,

Bu Uriin gevreye saygill modern tesislerde dogaya zarar vermeden uUretilmis ve titiz
kalite kontrol islemlerinden gecirilmistir. Bu Urtinin imalatindaki tim sureclerinde
“cevre dostu” teknolojiler kullaniimis ve dogal hayata zarar vermeyen malzeme -
gazlartercih edilmistir.

Bu kilavuz, Urtininizi azami verimde ve uzun yillar kullanmaniza imkan verebilmek
icin tasarlanmis olup énemli bilgiler icermektedir.

Latfen oOncelikle bu kilavuzu bastan sona kadar dikkatlice okuyunuz ve bir kaynak
olarak kolay ulasabileceginiz bir yerde saklayiniz.

Semboller ve Aciklamalari
Kullanma kilavuzunda asagidaki semboller yer almaktadir.

m Onemli bilgi ve ipuglari
& Can ve Mal glivenligine karsi uyari

& Elektrik gerilimine karsi uyari
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GENEL UYARILAR

[

+Dondurucunuzu aldiginizda hasarh olup olmadidini kontrol ediniz.
Hasarli dondurucuyu calistirmayiniz.

+Tehlikesiz ve guvenli bir sekilde kullanim i¢in agagidaki kurallara dikkat
edilmesi gerekir.

+Dondurucunuzun kurulumu, yerlesimi, kullanimi, bakimi ve temizligi
kilavuzda anlatildidi sekilde yapiimalidir. Kullanma kilavuzunda
anlatilanlarin disinda bir uygulama yapmayiniz. Béyle bir uygulamadan
dolayi dondurucunuzda hasar/ariza olusmasi durumunda garanti kapsami
disinda kalacaktir.

+Dondurucunuzun ambalaji geri déniisimli malzemelerden Uretilmigtir.
+Belge ve dékimanlari sonradan kullanma ihtimalinden dolayi saklayiniz.

+Gunes UV isinlarinin cam kapili dondurucularin igindeki besinleri
etkileyecegini unutmayiniz. Dondurucunuzu (bosken bile) dogrudan giines
Isidina maruz kalmayacak uygun bir yere yerlestiriniz.

+Bu Urtin yangin, patlama veya radyasyon riski bulunan yerlerde kullanima
uygun degildir.

+Aksi belirtiimedigi middetge dondurucunuzu su girebilecek agik ortamlara
yerlestirmeyiniz.

+Dondurucunuzu yerlestirirken Ust, arka ve yan taraflarinda hava
sirktlasyonunu saglamak amaciyla en az 10 cm bogluk birakiniz. Eger
yanina bagka bir dondurucu veya dolap yerlestirecekseniz, aradaki
mesafenin en az 30cm olmasina dikkat ediniz.

+ilk kullanim &ncesi dondurucunuzun igini temizleyiniz.

+VF 500 tipi dondurucularda; ¢alisma esnasinda dondurucunuzun drenaj
tapasinin takili oldugundan emin olunuz. Aksi durumda drenaj deligi
civarinda buzlanma olusabilir.

+Dondurucunuz tip etiketinde belirtilen sinifa uygun ortam kosullarinda
calistiriimahdir.

+Dondurucunuzun havalandirma deliklerini (plastik 6n panjur, arka panjur)
kesinlikle drtmeyiniz ve herhangi bir cisimle kapatmayiniz.

+Uriin Gizerinde degismesi gereken tiim pargalar icin orjinal komponentleri
tercih ediniz.

+Dondurucunuzun tabanini, raflarini, kapi ve bu gibi pargalarini higbir sekilde
destek veya basamak araci olarak kullanmayiniz.

+Dondurucunuzun iginde elektrikli aletler kullanmayiniz.

+Defrost islemini hizlandirmak icin imalat¢i tarafindan tavsiye edilenlerin
disinda mekanik aletler veya baska usuller kullanmayiniz.

+Dondurucunuzun igini yuklerken varsa seviye etiketi ile belirtilen azami
yukleme kapasitesini kesinlikle gegmeyiniz.



+Dondurucunuzu mutlak yénetmeliklere uygun bir sekilde takilmig, calisma
gerilimi ve frekansina uygun toprakli bir prize baglayiniz.

+Dondurucunuzun ¢aligsma gerilimi ve frekansi trlin Uzerindeki tip etiketinde
belirtilmistir.

+Calistirmadan 6nce, toprakli prizinizin, dondurucunun g¢alismasi igin uygun
olup olmadigini ilgili servise veya ehliyetli bir elektrik¢iye kontrol ettiriniz.

+Elektrikli cihazlardaki onarimlarin yalniz ehliyetli kisiler tarafindan yapilmasi
gerekmektedir. Bilingsizce yapilan kurma islemleri ve onarimlar kullanici i¢in
tehlike olusturabilir. Urain ile ilgili her tiirlii soru ve problemleriniz icin yetkili
servise danisiniz. Yetkili servislerin bilgisi disinda Uriine midahale etmeyiniz
ve ettirmeyiniz.

+Elektrik kablosunda veya fiste herhangi bir sorun oldugunda, tehlikeli bir
duruma engel olmak icin, imalatgisi veya onun servis acentasi ya da ayni
derecede yetkili bir personel tarafindan degistirilmelidir.

+Uzatma kablosu ya da ¢oklu priz kullanmayiniz.
+Dondurucunuzun fisini takacaginiz prizin hasarli olmadigindan emin olunuz.
+Hasarli, yirtiimis veya eskimis kablolu fisi prize sokmayiniz.

+Elektrik kablo figi ve prizinin rahat ulasilabilir olmasi tehlikeli bir durum
karsisinda avantaj saglar.

+Dondurucunuzun fisi prize takiliyken asla bakim ve tamirat yapmayiniz.
Herhangi bir hata durumunda veya bakim ve temizlik yaparken, sigortayi
kapatmak veya fisi prizden gikarmak suretiyle, dondurucunuzun elektrik
baglantisini kesiniz. Aksi halde 6lime ya da ciddi yaralanmalara yol acilabilir.

+Temizleme islemi igin dondurucunun elektrik figini prizden ¢ekip ¢ikariniz
veya bagl oldugu sigortayi kapatiniz.

+Dondurucunuzun fisini ¢ikarirken daima figin kafasindan tutarak ¢ekiniz Asla
kablosundan tutup ¢ekmeyiniz.

+Dondurucunuzun ve gevresinin temizligi esnasinda; tazyikli su veya
hortumla yikamayiniz, nemli bez kullaniniz. Aksi taktirde, Grinin elektrik
aksamina girebilecek su; elektrik carpmasi ve yangin riski dogurabilir.

+Temizlik esnasinda dondurucunuzun zarar gérmemesi icin kesinlikle sicak
su, alkol, temizleme tozu, elektrikli isitici, buharli temizlik malzemeleri,
sert/keskin aletler ve benzeri seyler kullanmayiniz.

+Dondurucunuzun kapi cami hasar gérdiginde, elektrik carpma riski
dogurabileceginden dondurucunuza kesinlikle dokunmayiniz. Derhal figini
prizden ¢ekip ¢ikariniz. Dondurucunuzun igindeki donmus Urunleri calisan
baska bir dondurucuya veya bozulmayacak sekilde uygun bir ortama
yerlestirip yetkili servise bagvurunuz.



&08u cihaz; fiziksel (gorsel, isitsel) veya zihinsel engelliler, deneyim, bilgi eksikligi
olan kisiler ve 6zellikle gocuklar tarafindan (3-12 yas) kullanilmamalidir. Cocuklar
arind kullanirken gézetim altinda bulundurulmali ve gocuklarin Urin ile
oynamadiklarindan emin olunmalidir.
+Uruintiniiz kapal alanlarda kullaniimak tizere tasarlanmigtir. Uriintiniizi dig
mekanlarda kullanmayiniz. Yalnizca, rin etiketi iizerinde 1P24 &zelligi belirtilen

dolaplar dig mekan kullanimina uygundur. Uriine sivi girigi olmamalidir.

+Bu kilavuzda anlatilanlarin disinda higbir dis koruma kapagini sékmeyiniz.
+Calismakta olan Urtiininuzun metal ic aksamina islak ellerle dokunmayiniz.

+*Ambalaj malzemeleri ¢cocuklar igin tehlike olusturabileceginden, mutlaka
ulagsamayacaklari bir yerde saklayiniz.

*Yanici gaz ihtiva eden Urlnleri ve patlayici maddeleri kesinlikle
dondurucunuzda bulundurmayiniz.

+Yalnizca paketli gidalar muhafaza edilmelidir.



VF 700

1 - Kanopi Aydinlatma Grubu
2 - i¢ Aydinlatma

3 - Raflar

4 - Raf Askilari

5 - Kapi

6 - On Panjur

7 - Ayarli ayaklar
(Dort kosede)

8 - Drenaj tapasi
9 - Termometre

10 - Elektronik Kontrol Sistemi
(Opsiyonel)

VF 225



TEKNIK OZELLIKLER VF 372 VF 500
Galisma Sicakhgi °C -18/-23 -18/-23
Enerji Tuketimi kWh/24h

Gug w Lutfen Tip Etiketine Bakiniz.
Voltaj / Frekans V/hz

Dis Boyutlar YxGxD (mm)| 2056x640x663 1990x668x765
ic Boyutlar YxGxD (mm)| 1571x521x465 1573x538x573
Maksimum Raf Agirlig Kg 40 45
TEKNIK OZELLIKLER VF 700

Calisma Sicakligi °C -18 /-23

Enerji Tlketimi kWh/24h

Guig w Lutfen Tip Etiketine Bakiniz.
Voltaj / Frekans V/hz

Dis Boyutlar YxGxD (mm) 2086x745x820

ic Boyutlar YxGxD (mm) 1405x624x636
Maksimum Raf Agirligi Kg 50

TEKNIK OZELLIKLER VF 225

Calisma Sicakhgi °C -18/-23

Enerji Tuketimi kWh/24h

Gl W Litfen Tip Etiketine Bakiniz.
Voltaj / Frekans V/hz

Dis Boyutlar YxGxD (mm) 1915x494x521

ic Boyutlar YxGxD (mm) 1441x374x388
Maksimum Raf Agirhgi Kg 20

m «Tip etiketidondurucunuzuni¢ béliminde bulunmaktadir.
«Tip etiketi 6rnegi icin kilavuzunuzun arka sayfasina bakiniz.
eKilavuz igerisinde kullanilan resimler Uriine en yakin gdsterim amacli
resimler olup, model ve opsiyonlara gére farklilik gosterebilir.



KURULUM

Dondurucunuzun kurulumu, yerlesimi, kullanimi, bakimi ve temizligi kilavuzda
anlatildigi sekilde yapilmalidir. Kullanma kilavuzunda anlatilanlarin disinda bir
uygulama yapmayiniz. Béyle bir uygulamadan dolayi dondurucunuzda hasar/ariza
olusmasi durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

Yer Tespiti

® Dondurucunuzun sorunsuz ve verimli galigabilmesi igin agagida belirtilen ortam
kosullarinin saglanmasi ¢cok énemlidir.

e Dondurucunuz yerlestirilecegi ortamin, tip etiketinde belirtilen sinifa uygun
kosullarda olmasi gerekmektedir.

eGlines UV 1ginlarinin cam kapili dondurucularin igindeki besinleri etkileyecegini
unutmayiniz. Dondurucunuzu (bosken bile) dogrudan giines 1siina maruz
kalmayacak uygun bir yere yerlestiriniz.

®Bu Urln yangin, patlama veya radyasyon riski bulunan yerlerde kullanima uygun
degildir.

eAksi belirtimedigi middet¢ce dondurucunuzu su girebilecek acgik ortamlara
yerlestirmeyiniz.

eDondurucunuzu yerlestirirken Ust, arka ve yan taraflarinda hava sirkiilasyonunu

saglamak amaciyla en az 10 cm bosluk birakiniz. Eger yanina baska bir dondurucu  veya
dolap yerlestirecekseniz, aradaki mesafenin en az 30cm olmasina dikkat ediniz.

e Dondurucunuzun havalandirma deliklerini (plastik 6n panjur, arka panjur) kesinlikle
drtmeyiniz ve herhangi bir cisimle kapatmayiniz.

Kurulum P Jiirii

Dondurucunuzu yerlestirmeden énce tim ambalaj malzemelerini ¢ikariniz ve tahta
paleti sékiniz.

Tahta Paletin Sékiil .

& Tahta palet sokilirken dondurucunuzun agirhgi géz éniinde
bulundurulmahdir.

Dondurucunuz tahta palet Gizerine 4 adet kablo bag ile sabitlenerek size
ulastinimistir. Kullanilacagi yere yerlestirmeden dnce asagidaki talimati okuyunuz.

Dondurucu ile tahta paleti 6n ve arka kisimda birbirine sabitleyen kablo baglari kesici
aletyardimiyla koparilip gikartilir.

Dondurucu arka kismindan geriye dogru yatirilarak palet dondurucu altindan
cikarilir.

Dondurucu zemine birakilir. Eger zemin diizgiin degil ise trtin teraziye alnir.

E]



Dondurucunun Teraziye Alinmasi

m Dondurucunun diizgn ¢alismasi icin yerlestirildigi zeminin diiz olmasi ve
dondurucunun terazide olmasi gereklidir.

Dondurucuyu teraziye almak igin, 6n ve arka kisimlardan éne ve geriye dogru
hafifce yatirarak ayak civatalarini yerden kaldirmak istediginiz seviyeye kadar
gevsetiniz.

Dondurucuyu zemine birakiniz ve su terazisi yardimi ile diizglin durup durmadigini
kontrol ediniz.

Herhangi bir yone egiklik var ise ayak civatalari yardimi ile ayarlayiniz.

€]



Raflarin Takilmasi

Dondurucunuzda 5 adedi standart 1 adedi taban rafi olmak Gzere toplam 6 adetraf
ve 20 adetraf tutucu bulunmaktadir.

Raflari yerlerine takmak icin, rafa konulacak Grtnlerin boyutlarina gére raf tutuculari,
raf ¢italarindaki numaralari kullanarak yerlerine takiniz. Raf tutuculari takarken rahat
takilmasi icin pense ile iki ucundan tutup yerine oturtabilirsiniz.

ik olarak taban rafini sogutucu tabani (izerine yerlestiriniz.

Ardindan taban rafi Gzerine konulacak ilk standart rafi hafifce egerek raf tutucularin
Uzerindeki tirnaklara oturtunuz.

Daha sonra ayni yéntemi uygulayarak diger standart raflari da yerlerine takiniz.

m Dondurucunuzun tabani iizerine kesinlikle yiikleme yapmayiniz.
Yiklemenizi taban rafi lizerine yapiniz.

Raf Tutucu

Standart Raf

Taban Rafi



DONDURUCUNUZUN CALISTIRILMASI

m Dondurucunuzun herhangi bir nakliye isleminden sonra calistiriimasi igin
normal calistirlma konumunda en az 2 saat hareketsiz beklemesi
gerekmektedir.

Dondurucunuzu calistirmak icin fisini belirtilen uygun bir prize takiniz.
Dondurucunuzda ayrica biragma-kapama anahtari bulunmamaktadir.

Dondurucunuz galigsmaya baslayacaktir.

Dondurucunuzun lambalarini kanopi altindaki anahtarlar yardimiyla agip
kapatabilirsiniz. (opsiyonel)

Dondurucunuzun i¢ sicaklik degeri her kosulda Urtnlerinizi bozmayacak sekilde
fabrikada ayarlanmistir.

Dondurucunuzu yuklemeden 6nce en az 3 saat bos olarak ¢alistirmaniz gereklidir.

Dondurucunuzda sogumasi ve dondurulmasi yasak olan drunleri sogutmayiniz ve
dondurmayiniz.

Dondurucunuzun igini yiiklerken varsa seviye etiketi ile belirtilen azami yiukleme
kapasitesini kesinlikle ge¢cmeyiniz.

VF 500 model dondurucunuzu yiklerken yiklediginiz trunler ile bir Ust raf arasinda have
sirkilasyonunun saglanmasi igin bogluk birakiniz.

Dondurucunuzu galistirirken kapisinin diizgiin bir sekilde kapatildigindan ve drenaj
tapasinin takili oldugundan emin olunuz.

Dondurucunuzun kapi cami hasar gérdigiinde, elektrik carpma riski
dogurabileceginden dondurucunuza kesinlikle dokunmayiniz. Derhal figini
prizden ¢ekip ¢ikariniz. Dondurucunuzun igindeki donmus Urtnleri ¢alisan
baska bir dondurucuya veya bozulmayacak sekilde uygun bir ortama
yerlestirip yetkili servise bagvurunuz.

Aydinlatma Lambasinin degistiriimesi (opsiyonel)

*Sogutucunuz LED aydinlatmali olabilir. LED aydinlatmanizda herhangi bir
problem ile karsilasirsaniz kendiniz tamir etmeye c¢alismayiniz. Yetkili
servise bildiriniz.

eSogutucunuzun kapisi LED aydinlatma ile donatilmis olabilir. Kapidaki LED
aydinlatmada ariza olmasi durumunda kendiniz tamir etmeye calismayiniz.
Litfen yetkili servise bagvurunuz.



ELEKTRONIK KONTROL SiSTEMi (OPSIYONEL)
(VF 500 VE VF 700 MODEL DONDURUCULAR iCiN GECERLIDIR.)

Dondurucunuz fige takildiginda, tim baglantilarin dogru yapilip yapiimadigini anlamak
amaciyla kontrol Unitesi birkag¢ saniye yanipsdner. Bu durum normaldir, daha sonra
ekranda o anki sicaklik degeri gorulecektir. Set sicakligi donmus gidalarinizi en
ideal sicaklikta tutacak sekilde ayarlanmistir, liGtfen ayarlari degistirmeye
galismayiniz. Kontrol Gnitesi set degerleri bir sifre ile koruma altina alinmistir.

Kontrol Unitesinin 6n paneli suya karsi ( IP65 ) korumaldir. Ancak, givenliginizi
disunerek kontrol Unitesinin oldugu ylzeyi su tutarak yikamayiniz.

UP (1—gal 2a ] (® B—(3) STAND-BY or ESC
DOWN (2—gal 52 ] ser B4 SET

Manuel defrost

»

Dolap isiklarini agip kapatir

Dolabi giindiiz modundan gece moduna alir, gece modunda basildiginda
gundiz moduna geger.

© «

-+

Termostat durum menisini acar.
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e Termostatin gece modunda oldugunu gésterir 5

Kompresérin devrede oldugunu gdsterir

@) Alarm LED'i (Bu LED yaniyorsa problemin ne olduguna bakilmalidir.)
C  °C semboli

x Evaportadr faninin devrede oldugunu gésteririi.t'-‘

Termostatin defrost modunda oldugunu gosterir
AUX  Dolap lambalarinin yanmakta oldugunu gdsterir



TEMIZLIK, BAKIM ve NAKLIYE

Defrost (Buz C6zme) islemi :

Defrost, Uriinizde zamanla olugsan karlanma ve buzlanmanin eritilmesi islemidir.

VF 500 / VF 700 model dondurucular, i¢ fan izgarasindan goértinebilen evaparator
oniinde olusabilecek buzlanmayi ¢ézmek icin otomatik bir buz ¢6zme sistemiyle
donatiimistir.

VF 372 / VF 225 model muhafaza dolaplarinda, raflar zamanla karlanmis/buzlanmis
olabilir. Bu durum sogutma kapasitesinin dismesine ve fazladan enerji tiketimine
neden olacagindan manuel defrost islemi uygulanmalidir.

Manuel Defrostislemi: (VF 372 / VF 225 TiPi MUHAFAZA DOLAPLARIICIN)

- Dondurucunuzun igindeki donmus Urinleri calisan baska bir dondurucuya
veya bozulmayacak sekilde uygun bir ortama yerlestiriniz.

- Dondurucunuzun figini prizden ¢ikariniz.
- Dondurucu iginde biriken karin/buzun erimesini bekleyiniz.

& Defrost islemini hizlandirmak i¢in imalatgli tarafindan tavsiye
edilenlerin disinda mekanik aletler veya baska usuller
kullanmayiniz.

Defrost islemi sonunda bir stinger veya yumusak bir bez yardimiyla dondurucunun
icini kurulayiniz.

Dondurucunuzun figini yeniden prize takarak galistiriniz.

Donmus dUrlnlerinizi  tekrardan yuUklemek igin, dondurucunuzun ¢alisma
sicakligina erigsmesini bekleyiniz.



Temizlik :

& e Temizlik dncesi yaralanmalardan korunmak icin mutlaka koruma
eldiveni giyiniz.
e Temizlik esnasinda dondurucunuzun zarar gérmemesi icin kesinlikle
sicak su, alkol, temizleme tozu, elektrikli 1sitici, buharli temizlik
malzemeleri, sert/keskin aletler ve benzeri seyler kullanmayiniz.

eYilda en az iki defa mutlaka Yetkili servislere kondanser bakimini /
temizligini yaptiriniz.

- Dondurucunuzun igindeki donmus Urlnleri calisan bagka bir dondurucuya
veya bozulmayacak sekilde uygun bir ortama yerlestiriniz.
- Dondurucunuzun figini prizden gikariniz.

- Dondurucu iginde karlanma/buzlanma olugsmus ise veya kullanim esnasinda sivi
doékulup buzlagmis ise erimesini bekleyiniz.
- Sadece VF 500 tipi dondurucularda; drenaj tapasini ¢ikararak sivinin tahliyesini

saglayiniz. Tahliye saglandiktan sonra drenaj tapasini yerine takmayi
unutmayiniz. Aksihalde ¢alisma esnasinda buzlanma olusabilir.

- Dondurucunuzun igini, 1 It suya 2 cay kasi§i yemek sodasi katarak
olusturdugunuz karisim ile siliniz.

- Bir stinger veya yumusak bir bez yardimiyla 0rlin igerisini kurulayiniz.
- Dondurucunuzun disini, islak bir bez ile silip, kuru bir bezle kurulayabilirsiniz.
Temizlik sonrasi dondurucunuzun figini yeniden prize takarak galistiriniz.

Donmus Urunlerinizi tekrardan yuklemek igin, dondurucunuzun ¢alsma
sicakligina erigsmesini bekleyiniz.

Uzun sureli bir tatile gidecekseniz veya kullanima ara verecekseniz temizlik iglemini
uygulayiniz.

Dondurucunuzun koku yapmasini engellemek igin kapisini agik birakiniz.

m eDondurucunuz kapali bir ortamda duracaksa pamuklu bir értti ile 6rtmeniz
dondurucunuzun dmrini uzatmak agisindan faydali olacaktir.

e Dondurucunuzu plastik 6rtt ile 6rtmeyiniz. Plastik hava almadigindan
dondurucunuzun koku yapmasina ve terlemesine neden olur. Terleme
sonucunda dondurucunuzda paslanma s6éz konusu olabilir.

Nakliye
Nakliye Oncesinde dondurucunuzu temizleyiniz. Nakliye esnasinda normal dik
konumunda tasiyiniz.

m Dondurucu izolasyonunda genlesme gazi (C-Pentane) kullanildidi igin

govdenin kullanim disi birakilmasi esnasinda bulundugu Ulkenin
belirlenmis olan kurallarina ve yasalarina gore hareket edilme zorunlulugu
vardir.



SERVIS CAGIRMADAN ONCE

Dondurucunuz ¢caligmiyorsa;

Fis prize iyi yerlestiriimemistir.

*Prizde elektrik yoktur veya sigorta atmistir.

*Elektrik kesintisi olup olmadidini, fisin prize takili olup olmadigini kontrol ediniz.

Dondurucunuz gereginden fazla ve sik ¢aligiyorsa;

eKapisi sik sik agiliyordur veya uzun sire agik birakiliyordur.

eDondurucunuzun kompresor bélimi yeterince hava almiyor yada kondanser
tozlanmistir. Temizlenmesi gerekmektedir.

*Dondurucunun etrafinda yeterince bosluk birakilmamistir.

Dondurucunuz yeterince sogutmuyorsa;

eKapisi sik sik agiliyordur veya uzun sire agik birakiliyordur.

*Azami yUkleme kapasitesinin asilmasi nedeniyle dolabinizin icindeki hava akimi
yetersizdir.

eKondanser bakimi/temizligi yaptirnimamistir.

Dondurucunuz koku yapiyorsa;

e«Kokulu gida mamulleri agik kaplarda bulunuyordur.

eDondurucunun igi yeterince temiz degildir.

Yukarida belirtilen noktalari kontrol ettikten ve geregini yaptiktan sonra
dondurucunuzdaki sorun hala devam ediyorsa 444 0 789 nolu ¢agri merkezimize
dondurucunuzun model ve seri numarasi ile bagvurarak sikayetinizi anlatiniz.

GARANTI ve YETKILI SERVIS HIZMETLERI

Sahip oldugunuz dondurucunuzun Kullanim Omrii 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu
yerine getirebilmesi icin gerekli yedek parga bulundurma siresi)

Dondurucunuzun kullanma kilavuzunda belirtildigi sekilde kullaniimasi ve
SENOCAK Sogutma Sistemleri Tic. San. A.$.’nin yetkili kildigi Servisler disinda bakim,
onarim veya baska herhangi bir nedenle midahale edilmemis olmasi kaydiyla;
malzeme, is¢ilik ve Uretim hatalarina karsi 2 YIL garanti edilmistir.

UYGUNLUK STANDARTLARI

Kullanma kilavuzunda yer alan Dondurucular;

TSENISO 23953-1
TSENISO23953-2

IEC/EN 60335-1
IEC/EN 60335-2-89

2014/35/EU

2014/30/EU

EU 2019/2018

EU 2019/2024

Standart ve direktiflerine uygun olarak Uretilmekte ve test edilmektedir. AEEE / WEEE

Yodnetmeligine uygundur.



@ Cagri Merkezi

444 0 789

TUM ONERI, iISTEK, SIKAYETLERINIZ VE HiZMET TALEPLERINIZ iCiN
444 0 789 CAGRI MERKEZi NUMARAMIZI ARAYABILIRSINiZz.

e-posta: musteri.hizmetleri@klimasan.com.tr
servis@klimasan.com.tr

Faks: +90 236 233 72 04

Asagidaki hususlara dikkat etmenizi rica ederiz:

eUriini aldiginiz zaman Garanti Belgesini satin almis oldugunuz bayiye onaylatiniz
#Sizlere daha hizli hizmet verebilmemiz igin ¢agri merkezi bagvurularinizda Grlin seri no ve modelini
yaninizda bulundurunuz.

eUriiniinizi kullanim kilavuzunda belirtilmis esaslara gére kullaniniz.
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iLETISIM BILGILERI

KLIMASAN

KLIMA SAN. VE TiC. A.S.

KLIMASAN KLIMA SANAYI VE TICARET A.S.
SATIS SONRASI HIZMETLER MUDURLUGU

Manisa OSB 1.Kisim Kecilikdy OSB Mahallesi Cumhuriyet Caddesi No:1 45030 Yunusemre, Manisa - Tirkiye

SATIS & PAZARLAMA
Merkez : KLIMASAN KLiMA SANAYI VE TICARET A.S.

Manisa OSB 1.Kisim Kecilikdy OSB Mahallesi Cumhuriyet Caddesi No:1 45030 Yunusemre, Manisa - Turkiye
Tel: 0236 236 22 33
Fax: 0236 23397 18

URETIM

KLIMASAN

KLIMA SAN. VE TiC. A.S.

10004 Sok. No:6 35620 A.O.S.B. Cigli / iZMIR
Tel : 0232376 72 23
Faks: 0232376 71 85

FABRIKA
Manisa OSB 1.Kisim Kecilikoy OSB Mahallesi Cumhuriyet Caddesi No:1 45030 Yunusemre, Manisa - Turkiye

servis@klimasan.com.tr
musteri.hizmetleri@klimasan.com.tr



MUSTERI'NIN SECIMLIK HAKLARI

Musteri; Malin 6502 Sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun Hukimleri Uyarinca Ayipli Oldugunun
Anlagiimasi Durumunda, Ayip Daha Sonra Ortaya Cikmig Olsa Bile, Malin Misteriye Teslim Tarihinden
Itibaren Iki Yillik Zamanasimi SuresiIginde;

1) Satilani Geri Vermeye Hazir Oldugunu Bildirerek S6zlesmeden Dénme,

2) Satilani Alikoyup Ayip Oraninda Satis Bedelinden indirim Isteme, Segimlik Haklarindan Birini Saticiya
Karsi;

3) Asiri Bir Masraf Gerektirmedigi Takdirde, Bitiin Masraflari Saticiya Ait Olmak Uzere Satilanin Ucretsiz
Onarilmasini Isteme,

4) Imkan Varsa, Satilanin Ayipsiz Bir Misli ile Degistirilmesini isteme, Segimlik Haklarindan Birini ise
Saticiya, Uretici Veya Ithalatgiya Kargi Kullanilabilir.

Ucretsiz Onarim Veya Malin Ayipsiz Misli lle Degistiriimesinin Satici igin Orantisiz Gugliikleri Beraberinde Getirecek
Olmasi Halinde Tuketici, S6zlesmeden Dénme Veya Ayip Oraninda Bedelden Indirim Haklarindan Birini
Kullanabilir.

Misteri; Sikayet Ve Iitirazlari Konusundaki Basvurularini Tiketici Mahkemelerine Ve Tiiketici Hakem
Heyetlerine Yapabilir.



TiP ETIKETi ORNEGIDIR.

KLIMASAN KLIMA SAN. ve TiC. A.S./ MANISA-TURKIYE

C-PENTANE

Tip :

Model : Voltaj/Frek. :

Baz Model : Gug / Akim

iklim Sinifi : Sog.Akiskan : g.R
Sicaklik Sinifi : Uretim Tarihi : 2024
Standart No :

Kullanma kilavuzu cihaz ile birliktedir e

Bu cihaz yalnizca ambalajli gida \

aranlerinin depolanmasi ve teshiri icindir. .

“‘ A0D000000000000000) ‘“ \/
c € RoHS

A00000000000000000




SENOCAK

GARANTI SARTLARI

1) Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildr.

2) Malin buttin pargalari dahil olmak tizere tamami Firmamizin garanti kapsamindadir.

3) Malin‘garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine
eklenir. Malin tamir siresi-enfazla 20 is'gtinudir. Bu sire; mala‘iliskin arizanin servis
istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,~malin saticisi,- bayii, acentesi,
ithalatgisi veya imalatgisi-reticisinden birisine bildirim “tarihinden itibaren baslar. Malin
arizasinin 10 gun igerisinde giderilememesi halinde imalatci-Uretici veya ithalatgi malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer &zelliklere 'sahip bagka bir mali tuketicinin kullanimina tahsis
etmek zorundadir,

4) Malin garanti suresi icerisinde gerek:malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi
arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir ticret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5)-Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, belirlenen‘garanti suresi icinde kalmak kaydiyla, bir- yil
icerisinde; ayni-anzanin ikiden fazla tekrarlanmasi veya farkli arizalarin dértten fazla
meydana gelmesi veya belirlenen garanti stresiigerisinde farklrarizalarin toplaminin-altidan
fazla olmasi unsurlarinin yant sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi strekli kilmasi,

- Tamiri igin gereken azami siresinin agtimasi,

~’Firmanin seryis istasyonunun, servis-istasyonunun mevcut olmamasi-halinde sirayla saticisi,
bayii, acentesi temsilciligi  ithalatcisi'veya imalatgisi. -Ureticisinden birisinin diizenleyecegi
raporla arizanin tamirini mimkin bulunmadiginin-belirlenmesi, durumlarinda tiiketici malin

~ Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oranda bedel indirimi talep edilebilir.

6) Imalat¢i-iretici ve/veya ithalatgilar, tiketicilerin talebi Gzerine yedek parca satisindan
kaginamazlar.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami digindadir.

8) Garanti Belgesi ile ilgili-olarak ¢ikabilecek: sorunlar icin Giimrik:ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurlugu 'ne basvurabilir:

GARANTI BELGESI ILE ILGILI OLARAK MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

KLIMASAN . tarafindanverilen bu garanti, malin.normalin ‘diginda kullaniimasindan dogacakarizalari
kapsamadigi gibi asagidaki-durumlar da.garanti disidir:

1. Kullanma' hatalarindan:meydana gelen hasar ve arizalar

2. MallnImU§teriye tesliminden sonraki ylkleme, bosaltma ve tagima esnasinda ‘olusan hasar ve
arizalar

3. Hatali elektrik tesisati, triin etiketinde belirtilen voltajlardan farkli voltajlarda kullaniimasi, voltaj
dismesi veyafazlaligi nedenlerinden-meydana gelecek hasar ve arizalar

4. Yangin, selyadamiicbir sebepler gibi harici sebeplerle meydana gelecek hasar ve arizalar

5. Urtininkullanmakilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi Gcret karsili§i sadlanacaktir.

Garanti Belgesi’'nin onaylanarak tiiketiciye verilmesi‘'sorumlulugu, tiiketicinin mali satin aldig

satici;bayii, acentaya da temsilciliklere aittir.

Garanti Belgesi tzerinde tahrifat yapildidi, Urlin Gzerindeki orjinal seri humarasi kaldirildigi veya

tahrif edildigi takdirde bu garanti gegersizdir.

MUSTERI'NIN SECIMLIK HAKLARI

Musteri; Malin 6502 Sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun Hikamleri Uyarinca Ayipli

Oldugunun Anlasilmasi Durumunda, Ayip Daha Sonra Ortaya Cikmis Olsa Bile, Malin Musteriye

Teslim Tarihinden itibaren iki Yillik Zamanagimi Stiresi iginde;

1)~ Satilani Geri Vermeye Hazir Oldugunu Bildirerek Sozlesmeden Dénme;

2) ‘Satilani Alikoyup Ayip Oraninda Satis Bedelinden Indirim‘Isteme, Segimlik Haklarindan Birini
SaticiyaKarsi;

3)Asin Bir Masraf. Gerektirmedigi Takdirde, Bitiin Masraflari Saticiya Ait Olmak Uzere Satilanin
Ucretsiz Onariimasini Isteme,

4)Imkan Varsa, Satilanin‘Ayipsiz Bir. Misli‘ile Degistiriimesini-isteme, Secimlik Haklarindan Biriniise
Saticiya, Uretici Veya ithalatgiya Kargi Kullanilabilir.

Ucretsiz Onarim Veya Malin Ayipsiz Misli ile Degistiriimesinin Satici igin Orantisiz Gigliikleri

Beraberinde Getirecek Olmasi Halinde Tiketici, S6zlesmeden Dénme Veya Ayip Oraninda

Bedelden Indirim Haklarindan Birinj Kullanabilir.

Misteri; Sikayet Ve ltirazlari Konusundaki Bagvurularini Tiketici Mahkemelerine Ve Tuketici Hakem

Heyetlerine Yapabilir.
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GARANTI

SENOCAK BELGESI

Markasi SENOCAK

Modeli | |

Teslim Tarihi

Teslim Yeri

[resimveri |
Fatura Tarihi
[Frustic |

Cl FiRMANIN

Unvani
Adresi
| Tel-Fax Kase - imza
Azami Tamir Stiresi|| 20 Isgini
Garanti Siiresi 2.Yil
. - i i il :
GENEL MUDUR IMALATCI / ITHALATCI FIRMA

KLIMASAN KLIMA'SAN. VE TIC.AS.

Manisa OSB 1.Kisim Kegilikdy..OSB Mahallesi
CumhuriyetCaddesi No: 145030 Yunusemre, Manisa=Turkiye
Tel: 02362362233  Fax:02362339718
http://www.klimasan.com.tr

DAGITICI FiRMA:

KLIMASANKLIMASAN. VE TIC. A S,

Manisa 0SB 1:Kisim Kegilikdy (OSB Mahallesi
CumbhuriyetCaddesiNo: 145030 Yunusemre, Manisa —Turkiye
Tel: 02362362233  Fax:02362339718
http://www.klimasan.com.tr
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DOGRUDAN SATIS ISLEVLI SOGUTMA CiHAZLARININ CEVREYE DUYARLI
TASARIM GEREKLILIKLERINE (2019/2024/AB) GORE EK BILGILER VE UYARILAR

a) L:JrUnUnUz icin tavsiye edilen sicaklik degerleri agagidaki gibidir;
Urtinundzan iklim sinifi ve sicaklik sinifi bilgileri icin tip etiketine bakiniz.

*Icecek Sogutucular: *Dondurma Dolaplari:
Sicakiik | TAvsive Edilen Sicakiik S;i'}':k Tavsiye Edilen Sicaklik
Sinif _ o
i min maks | ortalama C1 <-18,0°C
Cc2 <-7,0°C
K1 0,0°C | 7.0°C 3,5°C S Ozel Siniflandirma
K2 -1,0°C | 6,0°C 2,5°C
K3 -3,5°C 1,0°C -1,0°C
K4 1,0°C 9,0°C 5,0°C
S Ozel Siniflandirma
*Slpermarket Dolaplart:
Sicaklik Tavsiye Edilen Sicaklik
*Dondurma Tezgahlari: Sinifi
L1 <-18,0°C
Sicaklhik . . "
Simifi Tavsiye Edilen Sicaklik L2 <-18,0°C
G1 -14,0°C & -10°C arasinda L3 <-18,0°C
G2 -16,0°C & -10°C arasinda MO +4°C & -1°C arasinda
G3 -18,0°C & -10°C arasinda M* +6°C & -1°C arasinda
L1 <-18.0°C M1 +5°C & -1°C arasinda
L2 <18.0°C M2 +7°C & -1°C arasinda
L3 <15.0°C H1 +10°C & 1°C arasinda
S Ozel Siniflandirma H2 +10°__C &-1°C arasinda
S Ozel Siniflandirma

* Sicaklik siniflan ve tavsiye edilen sicakliklar asagidaki uluslararasi standartlardan referans
alinmistir:  En22043, EN22044, EN23953 and EN16838

a) Eger dolabiniz (igecek sogutcular hari¢) yukarida tavsiye edilen sicakliklarin tizerinde uzun sire
calisirsa, dolap igerisindeki Urtinler bozulabilir.




DOGRUDAN SATIS iSLEVLi SOGUTMA CIHAZLARININ GEVREYE DUYARLI
TASARIM GEREKLILIKLERINE (2019/2024/AB) GORE EK BILGILER VE UYARILAR

b) Igcecek Sogutucular:

Bu cihaz, maksimum sicakligin ve nemin sirasiyla 25 ° C ve% 60 Rholdugu iklimlerde

CC1 .
calismak Uzere tasarlanmistir.

Bu cihaz, maksimum sicakligin ve nemin sirasiyla 32 ° C ve% 65 Rh oldugu iklimlerde

CC2 .
calismak Uzere tasarlanmistir.

Bu cihaz, maksimum sicakhgin ve nemin sirasiyla40 ° C ve% 75 Rh oldugu iklimlerde

CC3 .
calismak lzere tasarlanmistir.

c) Dondurma Dolaplart:

Bu cihaz, sicaklik ve nemin 16 ° C ile 30 ° C ve % 55 Rh ile % 80 sirasiyla degistigi iklimlerde
calisacak sekilde tasarlanmistir.

Bu cihaz, sicaklik ve nemin 16 ° C ile 35 ° C ve % 55 Rh ile % 80 sirasiyla degistigi iklimlerde
calisacak sekilde tasarlanmigtir.

Bu cihaz, sicaklik ve nemin 16 ° C ile 40 ° C ve % 40 Rh ile % 80 sirasiyla degistigi iklimlerde
calisacak sekilde tasarlanmistir.

d) Sipermarket Dolaplari ve Dondurma Tezgahlari:

Sinif Sicaklik Nem
0 20°C 50%
1 16°C 80%
2 22°C 65%
3 25°C 60%
4 30°C 55%
5 40°C 40%
6 27°C 70%
7 35°C 75%
8 24°C 55%

e) Yogusma bobininin yilda 2 defa temizlenmemesi halinde cihazin verimliligi 6nemli él¢tide
azalacaktir.




DOGRUDAN SATIS iISLEVLi SOGUTMA CIHAZLARININ GEVREYE DUYARLI
TASARIM GEREKLILIKLERINE (2019/2024/AB) GORE EK BILGILER VE UYARILAR

f) Dogrudan satis islevli sogutma cihazlarinin tamiri igin gerekli olan asagida belirtilen yedek parcalar
ilgili modelin son Urtinlinuin piyasaya surilmesinden sonra en az 8 yil slreyle saglanacaktir.

- Termostatlar,

- Yol verme roleleri,

- Donma o6nleyici rezistanslar,

- Sicaklik sensorleri,

- Sifilama yazihimi da dahil olmak tzere yazilimlar ve donanim yazilimlari
- Baski devre kartlari,

- Isik kaynaklari,

- Kapi kollari ve kapr menteseleri,

- Tuslar, kadranlar ve digmeler,

- Kapi contalari,

- Saklama igin gevresel tepsiler, sepetler ve raflar.

g) Uriinlinliziin garanti siresi igin litfen tedarikginize bagvurunuz.

h) Uriininiz hakkinda daha detayl bilgiye ulasmak igin enerji etiketinin sag st késesindeki
QR-kodu okutunuz.
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iCINDEKILER

*GENEL UYARILAR

«URUNUN UYGUN SEKILDE ATILMASI/IMHASI

*TEK KAPILI DIKEY SOGUTUCULAR iCIN ILAVE UYARILAR
«CIFT KAPILI DIKEY SOGUTUCULAR iCIN ILAVE UYARILAR
«OPEN TOP (ENJOY) SOGUTUCULAR iCIN ILAVE UYARILAR
«OPEN FRONT SOGUTUCULAR ICIN ILAVE UYARILAR
*YATAY SOGUTUCULAR iCIN ILAVE UYARILAR

«DONMUS GIDA MUHAFAZA DOLAPLARI ICIN ILAVE UYARILAR

+DONMUS GIDA MUHAFAZA VE DERIN DONDURUCULAR
(VF500/372) ICIN [LAVE UYARILAR



GENEL UYARILAR

*Satin almis oldugunuz Urinu teslim alir almaz herhangi bir ariza olup
olmadigini kontrol ediniz. Eger hasar var ise galistirmayiniz ve 24 saat
icinde saticiniz ile temasa geciniz.

eLltfen cihazinizi yerlestirmeden ve ¢alistirmadan énce kullanma
kilavuzunu okuyunuz. Hatali kullanimlardan dogacak olan zararlardan
firmamiz sorumlu tutulamaz.

*Cihazin Uzerindeki ve kullanma kilavuzundaki tim uyarilari dikkate
aliniz ve bu kilavuzu ileride karsilagilabilecek bazi sorunlara 1s1k
tutmasi amaci ile saklayiniz.

Uriiniintiziin ambalaji geri déniisiimli malzemeden retilmistir.
Ambalaj atigini evsel veya diger atiklarla birlikte atmayiniz. Yerel
yonetimin belirttigi toplama noktalarina atiniz.

*Bu kilavuzda adi gegen UrUnler, ulusal ve uluslararasi guvenlik
normlarina goére tasarlanmis ve kontrol edilerek tretilmigtir.

«Uriiniiniiz atik elektrikli ve elektronik donanimlari belirten
(AEEE/WEEE) sini flandirma semboll bulunmaktadir. Buna gore
kullanici, ilgili Grintin cevreye etkisini en aza indirmek amaci ile geri
déntsim icin 2012/19/EU Avrupa direktifine uymalidi.

Uriiniinlizii gépe atmak ya da hurdaya ayirmak istediginizde gerekli
bilgileri 6grenmek igin yetkili servislerimizle temasa geginiz. Cihaziniz
bu durumlarda kesinlikle yerel AEEE/WEEE imha kurulusuna
ulastiriimalidir.

*Elektrik tesisatinin ulusal yénetmeliklere uyumlu olmasi
gerekmektedir.

Uriiniintiziin calisma gerilimi ve frekansi triiniin Gizerinde yer alan
tanitim etiketinde beyan edilmistir. Farkli voltaj kullaniimasi
urununuzun kullanilamaz hale gelmesine ve yangina sebep olabilir.

Uriiniiniiz mutlaka toprakl priz ile kullaniimalidir. Yerinde olmayan
veya gevsek duran prizleri kullanmayiniz.

*Calistirmadan 6nce toprakli prinizde topraklamanin yeterli olup
olmadigini ve sebeke gerilimini yetkili servise kontrol ettiriniz.

*Topraklama yapilmadan kullanim durumunda, ortaya cikabilecek
arizalar ve zararlardan firmamiz sorumlu degildi.
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*Elektrik garpmalarini ve yangin riskini engellemek igin Grintintzdn
bagli oldugu sebekede mutlaka kagak akim rélesi ve sigorta
bulunmalidir.

*Coklu priz ve uzatma kablosu kullanmayiniz.

*Eger besleme kablonuz prize uygun degilse, herhangi bir tehlikeli bir
duruma engel olmak igin, imalatgisi veya onun servis acentesi
tarafindan degistiriimelidir.

«Uriiniiniiziin calismasi sirasinda, elektriksel baglantida bir siipheniz
var ise Yetkili Servisi arayiniz.

*Ani elektrik kesintilerinde tGriintnizin fisini prizden ¢ikartiniz. ekrar
calistirmak igin, elektrikler geldikten 20 dakika sonra Grtintntzin figini
prize takiniz. Elektrik ilk geldiginde olugan yuksek voltaj Grininizin
hasar gérmesine ve yangina sebep olabilir.

* Asla kabloyu gekmeyiniz, blikmeyiniz veya hasar vermeyiniz.

*Herhangi bir elektrik carpmasina sebebiyet vermemek icin figi prize
Islak elle takip ¢ikarmayiniz.

Uriiniintiziin figini gikarirken daima fisin kafasini tutarak gekiniz Asla
kablosundan tutup gcekmeyiniz.

*Elektrik kablo fisi ve prizinin rahat ulagilabilir olmasi tehlikeli bir durum
karsisinda avantaj sagdlar.

*Hasarli, yirtilmis veya eskimis kablolu fisi prize sokmayiniz.

*Besleme kordonu hasarlanirsa, bu kordon, tehlikeli bir duruma engel
olmak i¢in, imalatgisi veya onun servis acentesi tarafindan
degistirilmelidir.

Uriin kurulumu, yerlesimi, bakimi ve temizligi kilavuzda yazdidi gibi
yapiimalidir. Kilavuzun aksi bir uygulama yapmayiniz. Béyle bir
kullanim sonucu Urintnidzde meydana gelebilecek her tirli hasar
durumunda, garanti sartlar kullanici hatasi sebebi ile gegersiz
olacaktir.

*Kapilari/kapaklari acik kalan veya surekli agihp kapanan Urtinlerde
drinundz sogutma islemini gergeklestiremeyecektir. Bu nedenle
sadece ihtiyaciniz oldugunda Grtnin kapilarini/kapaklarini aginiz.
intiyaciniz olmadigi durumlarda Griniin kapilarinin/kapaklarinin kapali
oldugundan emin olunuz.
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*Hasar gérmus bir Grind (tasima hasari gibi) asla fise takip
calistirmayiniz. MutlakaYetkili Servise haber veriniz.

*Bu kilavuzda belirtiimeyen higbir dig koruma kapagini s6ékmeyiniz.
Sokulmesi neticesinde hayati tehlike arz eden elektrikli bélimlere
ulasabilirsiniz.

«Uriiniinlizdeki herhangi bir ariza durumunda, Griniiniiz icerisinde
bulunan gidalar ile ilgili tedbir almak tamamen tiketicinin
inisiyatifindedir. Herhangi bir ariza ya da kullanim hatasindan dolay
gidalarinizin bozulmasindan firmamiz sorumlu degildi.

Uriiniintiz hasarli ve dlzgin galismiyorsa, lutfen figini prizden
cikariniz. Igindeki yikunuzi soguk uygun bir yere naklediniz ve hemen
size en yakin Yetkili Servisi arayiniz.

«Uriiniiniizde yapilacak midahalenin mutlaka Yetkili Servis tarafindan
yapilmasini saglayiniz. Yetkili servis disinda bakim, onarim veya
herhangi bir nedenden dolay! Uriine midahale etmeyiniz.

*Elektrikli pargalarin dedisimi, mutlaka Yetkili Servis tarafindan
yapilmalidir.

+Uriin Gizerinde degismesi gereken tiim pargalar igin orjinal malzemeleri
tercih ediniz.

*Hicbir sekilde Uretici firmanin dnermedigi Griini/malzemeleri kabin
icinde ya da diginda kullanmayiniz.

+Uriiniiniiz fige takil iken kesinlikle servis veya tamir veya bakim iglemi
yapmayiniz.

*Cam kapili / kapakh Grlnlerin cam kismina, keskin, sivri bir cismin
darbesi veya asir sicak bir maddenin temasi camlarin kirilmasina
neden olabileceginden bu hususa 6zellikle dikkat edilmelidir.

Uriiniiniiz kapali alanlarda kullaniimak tizere tasarlanmistir.
Uriintintizh dis mekanlarda kullanmayiniz. Yalnizca, Uriin etiketi
Uzerinde IP24 6zelligi belirtilen dolaplar dis mekan kullanimina
uygundur.

«Uriiniiniizu kuvvetli 1si kaynaklarinin yakinina ya da dogrudan giines
ISIgina maruz kalacak sekilde yerlestirmeyiniz. Aksi halde bu durum
urununuzun performansinin digsmesine, hasar gérmesine ve
kullaniimaz hale gelmesine sebep olabilir. Ayrica, Glnes UV isinlarinin
seffaf kapakli Grintnlerin igerisindeki besinleri etkileyecegini
unutmayiniz. Uriin bosken bile glines 1s1§ina maruz birakilmamalidir.
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«Uriiniiniiz yangin, patlama veya radyasyon riski bulunan yerlerde
kullanima uygun degildir.

Uriiniintizii hava dolagimi engellenmemis bir yere koyunuz.

«Uriiniintizii yiksek nemli ve/veya korozyona acik ortamlara
yerlestirmeyiniz.

*Aksi belirtiimedigi middetce UrGninuza su girebilecek agik ortamlara
yerlestirmeyiniz.

Uriiniin ve gevresinin temizligi esnasinda; tazyikli su veya hortumla
yikamayiniz, nemli bez kullaniniz. Aksi takdirde, Grtinin elektrik
aksamina girebilecek su; elektrik carpmasi ve yangin riski dogurabilir.

«Urliniiniizi yerine yerlestirdikten sonra kullanmaya baglamadan énce
hareket ettirmeden bir (1) saat bekletiniz.

«Uriiniintiziin cok soguk hava kosullarinda montaj yapildiysa
calistirmadan énce bekleme siresi en az iki (2) saat olmalidir.

Uriiniiniiz fige takili iken higbir suretle tagimayiniz, yerinden
oynatmayiniz.

«Urliniiniizu hasarlara karsi korumak icin, sadece normal kullanim
konumunda tasiyiniz ve depolayiniz. Aksi durumlar garanti hakkinin
kaybina neden olacaktir

«UriiniinGizt yukli durumdayken yeniden konumlandirmayiniz veya
tekerlekleri tizerinde iterek tasimayiniz. Uriiniiniiz bos bile olsa,
tekerleklerin zarar gérmemesi igin, kablolarin veya kapi esiklerinin
Uzerinden drunu iterek gegirmeyiniz. Zemin duz degilse, egim varsa
veya yakininda merdiven bulunuyorsa Urind hi¢bir zaman itmeyiniz.

Uriiniiniizii diz bir zemin Gzerinde galistiriniz. Sogutucuyu zemine
birakiniz ve su terazisi yardimi ile dizgin durup durmadigini kontrol
ediniz. Herhangi bir yone egiklik var ise ayak civatalari yardimi ile
ayarlayiniz. Ayar islemi tamamlandiktan sonra trtnintza kullanilacagi
yere yerlestiriniz.

«ilk kullanim &ncesi Uriinliniiziin icini mutlaka temizleyiniz.

Uriiniiniize koymus oldugunuz gidalarinizin son kullanma tarihlerini
kontrol ederek yerlestiriniz.

Uriiniiniiziin mikroorganizmalar (izerinde sterilizasyon etkisi yoktur. Bu
nedenle Uriintinidze koydugunuz gidalarin hijyen sartlarina uygun
olmasi gerekmektedir. Aksi takdirde gidalarda Ureyen
mikroorganizmalar sagliginizi tehdit edebilir.
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*Gidalarinizi Grinlnlize paketsiz, diizglin paketlenmeyen, sivi
sizintisina yol acan paketler icinde yerlestirdiginizde, gidalardan sizan
sivilar Grintntzin metal kisminda korozyona, borularda gaz
kacagina, plastik aksamda sararma, ¢atlama ve hijyen sartlarinin
kaybolmasina, koku olugsumuna, mikroorganizmalarin Greyerek
sagliginizi tehdit etmesine yol agabilir.

*Bu Urtn iginde alevlenebilir propelantli aerosol tenekeler gibi patlayici
ve yanicl maddeler emniyetiniz agisindan depolanmamalidir.

*Cihazin Gzerini bog birakiniz.

*Cocuklarin tGrindn igerisine girmesine ve ¢evresinde oynamasina izin
vermeyiniz.

*Yabani ve evcil hayvanlarin Griinintzin igerisine girmesine ve
etrafinda dolagmasina izin vermeyiniz. Uriiniiniiziin hasar gérmesine
veya hayvanlarin 6lumune ve yaralanmasina sebep olabilir. Ayrica
yabani ve evcil hayvanlar elektrik tesisatina zarar verme yoluyla
yangina sebep olabilir.

*Dolapla verilen aksesuar ve kullanma kilavuzunun icine konuldugu
naylon torbalar ile dolap anahtarini gocuklarin uzanamayacagi yerde
muhafaza ediniz.

*Bu cihaz; fiziksel (gbrsel,isitsel), veya zihinsel engelliler, deneyim, bilgi
eksikligi olan kisiler ve 6zellikle cocuklar tarafindan (3-12 yas)
kullanilmamalidir. Cocuklar Grana kullanirken gézetim altinda
bulundurulmali ve gocuklarin Urtin ile oynamadiklarindan emin
olunmalidir.
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LUTFEN DOLABINIZIN SOGUTUCU GAZ TiPiNi TiP ETIKETINDEN
KONTROL EDINiZ: R134a, R600a, R290 ya da R744 (COz2)

SADECE R600a veya R290 GAZI iCEREN MODELLER iCiN
GECERLIDIR:

R600a/R290 gazi bu kullanma kilavuzunda bahsedilen dolaplarinin bazi
modellerinde kullaniimistir. R600a/R290 gazi etkin sogutma
teknolojisinde kullanilan ¢evre dostu bir gazdir. Bu gaz belirli kosullarda
alev alabilir. Normal galigma kosullarini elde etmek i¢in asagidaki
kurallara uymalisiniz.

UYARI : Dolabin i¢ veya dis kismindaki bitin fanlarin 6nind tikkanmaya
engel olacak sekilde agik tutunuz.

UYARI : Cihazin mahfazasinda veya gémuli cihazlarin gévdesinde
bulunan tim havalandirma deliklerini tikayan engelleri

temizleyiniz.

UYARI : imalatgisi tarafindan tavsiye edilenlerin disinda, buz eritme
(defrost) islemini hizlandirmak i¢in hi¢gbir mekanik cihaz veya diger
dizenekleri kullanmayiniz.

UYARI : Sogutucu devreye hasar vermeyiniz.

UYARI : Cihazin besin saklama kisminda elektriksel aparat
kullanmayiniz.

UYARI : Yanicilik tehlikesini azaltmak amaciyla, cihaz kurulumu
sadece yeftkili kisiler tarafindan yapiimalidir.

Yetkili servis diginda bakim, onarim veya herhangi bir nedenden dolayi
cihaza mudahale etmeyi niz.

Olasi buzlanma ve karlanmaya karsi cihazi fisten ¢ekip icindekileri
bosaltarak karlanmanin erimesi igin cihazinizi dogal defrosta birakiniz.
Islem sonrasinda cihazin igindeki su ve nemi silerek cihazi temizleyiniz.
Uriin Gizerinde degismesi gereken tim pargalar icin orjinal
komponentleri tercih ediniz.



SADECE R744 (CO2) GAZI iCEREN MODELLER iCiN GECERLIDIR:

DIKKAT : Sistem yiiksek basing altinda sogutucu gaz igerir.
Yetkili servis disinda cihaza miidahale etmeyiniz.
Lutfen cihazinizin yerel kurallar ve regiilasyonlarla
uyumlu oldugunu kontrol ediniz.

Bu sembol sistemin ylksek basing altinda oldugunu belirtir. Basing
Urlnindz bu uyarici sembol ile isaretlenmistir.

Sogutucunuz ylksek basing altinda ¢alisan CO2 gazi kullanmaktadir.
Sogutucunuzda, sistem basincinin uygun gérulen guvenlik limitlerinin
Uzerine ¢ikilmasina izin verilmez Bu amagla bir "YUksek Basing Emniyet
anahtar" kullaniimigtir. Basing emniyet anahtari devreye girdigi zaman,
sogutucuya kumanda eden termostata giden akim kesilir. Bdylelikle
sogutucunuz tamamen kapatilmis olur. Sistem basinci normal degerlere
déndukten sonra, basing emniyet anahtari devre disi kalir ve
sogutucunuz tekrar caligmaya baglar.

Egder besleme kablosu prize takili ise ve sogutucunuz ¢alismiyorsa
(Lambalar ve tum elektrikli komponentler kapali), lttfen sogutucunuzu
fisten ¢ekiniz ve CO2 gazli sogutucular konusunda tecriibeli ve yetki
belgesine sahip bir servis teknisyenini ¢agiriniz. Latfen sogutucunuzu
kendiniz onarmaya galismayiniz.



URUNUN UYGUN SEKILDE ATILMASI / iMHASI

*Eski Urlnler, izolasyon malzemesi ve CFC iceren sogutma gazi ihtiva
etmektedirler. Bu nedenle Urintndzu elden c¢ikarirken cevreye zarar
vermemeye 6zen gdsteriniz.

*Bu Uriind ya da digerlerini atarken, kiigik ¢cocuklarin ve hayvanlarin
iceride kapali kalmalarini énlemek tzere kapiyi, kapi lastiklerini ve kapi
kolunu/stirglstni ¢ikartin.

*Cocuklarin igceriye kolayca girmelerini engellemek icin raflari yerlerinde
birakin.

*Sogutucu birim olarak R600a/R290 kullaniimigsa, bu Griinin emniyetli
sekilde imhasi i¢in yerel yetkililerin izle temasa gegin.

*Yalitim Gfleme gazi olarak SikloPentan kullaniimigti. alitim
materyalindeki gazlar 6zel bir imha prosedurl gerektirir. Latfen bu
arindn ambalaj malzemesini ¢cevre dostu bir sekilde imha edin. Bu
ariintin gevre igin emniyetli bir sekilde imhasi igin litfen yerel yetkililere
basvurun. R600a/R290 kullaniimigsa, bu Grin yanici yalitim tfleme
gazi igerir.

Uriin iginde kullanilan sodutucu ve yalitim malzemesi igindeki gazlar
6zel imha proseduru gerektirir. Aletin arkasindaki borularin higbirinin
imha 6ncesinde hasar gérmemis oldugundan emin olun.



TEK KAPILI DIKEY SOGUTUCULAR iCiN iLAVE UYARILAR

«Uriiniiniiz tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun sicaklikta
cahstinimahdir.

«Uriniintiziin 1s1 Ureten butiin komponentleri alt kisimda yer almaktadir.
Bu kisimda gerekli hava sirkiilasyonunun saglanmasi Grinindzin
performansi agisindan ¢ok énemlidir. Bu sebeple Griininizin
yerlesimi esnasinda etrafinda en az 10'ar cm'lik bir bosluk birakiimasi
gereklidir.

*S88 SC ve S56 SC modeller igin tGrinlnizin arka tarafindan en az 10
cm, yan taraflarindan ise en az 30 cm bosluk birakiimasi
gerekmektedir.

*Floresan lambalar yanmiyorsa veya yanip sénmeye baslamis ise,
lutfen kisa sUrede onarilmasi icin yetkili servisi arayiniz. Lutfen
sogutucunuzu calismayan aydinlatma sisteminde birka¢ giinden fazla
birakmayiniz.

CIiFT KAPILI DIKEY SOGUTUCULAR iCiN iLAVE UYARILAR

Uriiniintiziin ambalaji sékilirken gikardiginiz konik kapi nakliye
kamalarini, cihazin tekrar taginmasi gerektiginde kapi altina
yerlegtirerek tasiyiniz.

*Dort kbéseden baglanmis olan tahta paleti, vidalarini sékerek gévdeden
ayiriniz.

Uriiniintiz kullanilaca@i yere gelmis ise kapi nakliye kamalarini tekrar
yerinden ¢ikariniz.

*Floresan lambalar yanmiyorsa veya yanip sénmeye baslamis ise,
lutfen kisa sUirede onarilmasi icin yetkili servisi arayiniz. Lutfen
sogutucunuzu ¢alismayan aydinlatma sisteminde birka¢ giinden fazla
birakmayiniz.

«Uriiniiniiz tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun sicaklikta
calistinlmahdir.

Uriiniintiziin 1s1 Greten bitin komponentleri alt kisimda yer almaktadir.
Bu kisimda gerekli hava sirkilasyonunun saglanmasi Grintnuzin
performansi agisindan ¢ok dnemlidir. Bu sebeple Grindnizin
yerlesimi esnasinda etrafinda en az 10'ar cm'lik bir bogluk birakilmasi
gereklidir.
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«Kayar kapilarin sorunsuz ¢alismasi igin Uriinindzin oturacagl zeminin
dizgin olmasi gerekmektedir. Bu nedenle triin bos halde iken 6n ve
arka panjurlari sékerek kullanilacagi yerde ayak civatalarini
ayarlayiniz ve Urinu zemine paralel hale getiriniz. Bu islem icin su
terazisi kullanilirsa sonug¢ daha ¢abuk alinabilir. Uriiniiniiziin saga-sola
veya 6ne-arkaya egimli sekilde yerine oturtulmasi kapilarin galigmasi
esnasinda sikigma veya tam kapanmama gibi sorunlar ¢ikarabilir.
Kapilarin tam kapanmamasi ise fazladan eneriji sarfiyatina neden
olacagindan istenmeyen bir durumdur.

«Uriiniiniiziin aydinlatma sistemini olusturan aksamlar ( balast, starter,
vs. ) Ust reklam panosunun arkasindaki béimededir. Bu béimenin
havalandiriilmasi gerektiginden trintndzin tavaninda havalandirma
delikleri agilmigtir. Bu bélumun igerisine higbir sekilde su girmemesi
gerektiginden bu bélimden su girebilecek acgik ortamlarda
calistirmayiniz.

OPEN TOP (ENJOY) SOGUTUCULAR iCiN ILAVE UYARILAR

«Uriintinuiz tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun galistiriimalidir.
Bu sicakhidin Uzerinde ve/veya bu nem degerinin Uzerinde
calistirlmasi durumunda trGiniin sogutma performansinda problemler
olusacaktir. Bu durumda olusacak sikintilardan dolayi uretici firma
higbir sorumluluk kabul etmemektedir.

«UriiniinGiztin 1s1 Greten bitiin komponentleri alt kisimda yer almaktadir.
Bu kisimda gerekli hava sirkilasyonunun saglanmasi trininizdn
performansi agisindan ¢ok énemlidir. Bu sebeple tGriiniintzin
yerlesimi esnasinda etrafinda en az 10'ar cm'lik bir bosluk birakiimasi
gereklidir.

«Uriiniiniiztin Gizerini, sag ve sol yanlarini bos birakiniz, baska bir
sogutucu veya cisim yerlestirmeyiniz. Sag ve sol tarafini duvara
yaslamayiniz. Urliniiniiziin arka tarafinda duvarla arasinda en az 10
cm mesafe birakilmalidir. Bu sartlara uyulmamasi durumunda
cihazinizin sogutma performansi dusecektir.
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OPEN FRONT SOGUTUCULAR IiGCiN IiLAVE UYARILAR

*Mesafe ayar takozu, dolabin arkasinda bulunan deliklere mutlaka
monte edilmelidir. Monte edilmedigi takdirde dolabin performansinda
6nemli kayiplar meydana gelecektir.

Uriiniintiz tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun sicaklikta
cahstirimaldir. Bu sicakligin tizerinde ve/veya bu nem deg@erinin
Uzerinde calistiriimasi durumunda Urinin sogutma performansinda
problemler olusacaktir. Bu durumda olusacak sikintilardan dolayi
uretici firma hicbir sorumluluk kabul etmemektedi.

*Dolaba ilk yikleme yapildigi zaman gece perdesi ¢ekilmis olarak 6 saat
calismasi gerekmektedir.

«Uriiniintiziin 1s1 Ureten butiin komponentleri alt kisimda yer almaktadir.
Bu kisimda gerekli hava sirkilasyonunun saglanmasi tGriintndzdn
performansi acisindan ¢ok énemlidir. Bu sebeple trliininizin
yerlesimi esnasinda etrafinda en az 10'ar cm'lik bir bosluk birakiimasi
gereklidir.

*Sadece OF1100 model igin; Cihazin bagl oldugu sigortanin 25 Amper
olmasi tavsiye edilmektedir. (Bu degerde sigorta kullaniimadigi
takdirde, sigorta atma riski ortaya c¢ikacaktir.) Sigorta degisimi ehli bir
personel tarafindan yapiimalidir.

*Sadece OF1100 model igin; OF1100 urGndn beslendigi sigorta
Uzerinden; split klima, elektrikli 1sitici, elektrikli firin, elektrikli termosifon
gibi bagka yuksek akim ¢eken cihazlarin ¢alistiriimasi uygun degildir.

*Sadece OF1100 model igin; Urlinin tam performansli calisabilmesi
icin sebeke gerilimi 220-240V/50Hz araliginda ve stabil olmalidir.

YUKARIDA BELIRTILEN 4 MADDE SAGLANMADIGI SURECE
URUNUN CALISTIRILMASI TAVSIYE EDILMEMEKTEDIR.



YATAY SOGUTUCULAR IiCIN ILAVE UYARILAR

«Uriiniiniiz tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun sicaklikta
calistinimahdir.

*Dolabinizin sag yaninda mekanik ve elektriksel bilesenlerin
bulundug@u, plastik panjur ile kapatilmis kompresér bélmesi yer
almaktadir. Bu bélmenin hava sirkiilasyonunu yeterli seviyede tutmak
igin dolabinizi panjur ile duvar, paravan, bagka bir dondurucu gibi hava
akimini engelleyebilecek yapilardan en az 40 cm uzakta kalacak
sekilde yerlestiriniz. Hava akiminin engellenmesi sogutma
performansi, elektrik tiiketimi, ses seviyesi vb. Degerleri olumsuz
etkileyebilir.

*Dolabiniza yerlestirilen Grtnler veya trin paketleri arasinda en az
15mm bosluk birakilmalidir. Asiri ve sikigik yerlesim dolabinizin
performansini olumsuz yénde etkileyecektir.

*ilk kullanim éncesi Uriininiiziin icini temizleyiniz ve i¢ drenaj tapasini
takiniz.

Uriiniin kapagini sik agip kapatmayiniz, agiri doldurmayiniz ve
“‘maksimum ylkleme cizgisini” asmamaya 6zen gdsteriniz.



DONMUS GIDA MUHAFAZA DOLAPLARI iCiN iLAVE UYARILAR

«Uriiniiniiz tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun sicaklikta
cahstinimalhdir.

*Dolabinizin sag yaninda mekanik ve elektriksel bilesenlerin
bulundugu, plastik panjur ile kapatiimis kompresér bélmesi yer
almaktadir. Bu bélmenin hava sirkiilasyonunu yeterli seviyede tutmak
icin dolabinizi panjur ile duvar, paravan, baska bir dondurucu gibi hava
akimini engelleyebilecek yapilardan en az 40 cm uzakta kalacak
sekilde yerlestiriniz. Hava akiminin engellenmesi sogutma
performansi, elektrik tiiketimi, ses seviyesi vb. Degerleri olumsuz
etkileyebilir.

*Dolabiniza yerlestirilen Grtnler veya Grin paketleri arasinda en az
15mm bosluk birakilmalidir. Asiri ve sikisik yerlesim dolabinizin
performansini olumsuz yénde etkileyecektir.

«ilk kullanim éncesi Uriintiniiziin icini temizleyiniz ve i¢ drenaj tapasini
takiniz.

Uriiniin kapagini sik agip kapatmayiniz, agiri doldurmayiniz ve
“maksimum yulkleme c¢izgisini” agmamaya 6zen gdsteriniz.

«Uriiniintiziin igerisine sogumasi igin asla sicak gidalari koymayiniz.

*Satin almis oldugunuz trtin ambalajli gidalarin ve igeceklerin soguk
veya dondurulmus olarak muhafaza edilmesi amaci ile tasarlanmis ve
Uretilmistir. Latfen baska amaglar icin kullanmayiniz.

*Dondurulmus ve ¢6zilmus gidalarinizi tekrar dondurmayiniz. Ancak
gidalarinizi yeniden igledikten sonra (pisirme, kizartma vb.) tekrar
dondurabilirsiniz. Aksi takdirde zehirlenmelere sebep olabilir.

Uriiniintizdeki buz ¢ézme islemini hizlandirmak igin imalatgi tarafindan
tavsiye edilenlerin diginda higbir mekanik aygit veya diger dizenekleri
kullanmayiniz. Aksi takdirde, keskin, sivri ve metal gibi nesneler
kullanmaniz durumunda UrGnindzin i¢ duvarlarina hasar
verebilirsiniz. Ayrica bu yanlis kullanim gaz kagagina sebep olabilir.

Uriiniintizdeki buzu ¢ézmek icin asla su veya baska bir sivi dékmeyiniz;
asla buharl temizleme cihazlari ile temizlemeyiniz. Uriiniiniiziin zarar
gbrmesine ve elektrik carpmasina sebebiyet verebilir.

Uriiniintizdeki buz ¢ézme islemini hizlandirmak igin asla herhangi bir
Is1 kaynagi (elektrikli soba, isitici, vb.) kullanmayiniz. Bu tir isiticilar
ardndntzun plastik kismina zarar verebilir.
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«Uriiniiniiziin igine sogumamasi veya dondurulmamasi gereken
malzemeler koymayiniz.

*Eski dondurucunuz kilidi olan bir dondurucu ise atmadan 6nce kilidini
kirin ve ¢ikartin; giinkt gocuklar oyun oynarken igine girerek kendilerini
kilitleyebilir ve bir kazaya sebep olabilir.

DONMUS GIDA MUHAFAZA VE DERIN DONDURUCULAR
(VF500/372) iCiN ILAVE UYARILAR

«Uriiniinuizii yerlestirirken Ust, arka ve yan taraflarinda hava
sirkllasyonu saglamak amaciyla en az 10 cm bosluk birakiniz. Eger
yanina bagka bir dondurucu veya dolap yerlestirecekseniz, aradaki
mesafenin 30 cm olmasina dikkat ediniz.

*VVF500 tipi dondurucularda, ¢alisma esnasinda dondurucunuzun
drenaj tapasinin takili oldugundan emin olunuz. Aksi durumda drenaj
deligi civarinda buzlanma olusabilir.

«Uriiniiniiztin tip etiketinde belirtilen iklim sinifina uygun ortam
kosullarinda calistiriimalidir.

Uriiniintiziin havalandirma deliklerini (plastik én panjur, arka panjur)
kesinlikle 6rtmeyiniz ve herhangi bir cisimle kapatmayiniz.

Uriiniintiziin tabanini, raflarini, kapi ve bu gibi pargalarini higbir sekilde
destek veya basamak araci olarak kullanmayiniz.

*Dolabiniza yerlestirilen Grtnler veya urun paketleri arasinda en az
15mm bogluk birakilmalidir. Asiri ve sikisik yerlesim dolabinizin
performansini olumsuz yénde etkileyecektir.

«Uriiniin kapagini sik acip kapatmayiniz, asiri doldurmayiniz ve
“maksimum yukleme ¢izgisini” agmamaya 6zen gdsteriniz.

Uriiniiniiziin igerisine sogumasi igin asla sicak gidalari koymayiniz.

*Satin almis oldugunuz Uriin ambalajli gidalarin ve igeceklerin soguk

veya dondurulmus olarak muhafaza edilmesi amaci ile tasarlanmis ve
aretilmistir. Latfen baska amaglar i¢in kullanmayiniz.

*Dondurulmus ve ¢6zilmus gidalarinizi tekrar dondurmayiniz. Ancak
gidalarinizi yeniden igledikten sonra (pisirme, kizartma vb.) tekrar
dondurabilirsiniz. Aksi takdirde zehirlenmelere sebep olabilir.
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Uriiniintizdeki buz ¢ézme islemini hizlandirmak igin imalatgi tarafindan
tavsiye edienlerin disinda hi¢bir mekanik aygit veya diger dizenekleri
kullanmayiniz. Aksi takdirde, keskin, sivri ve metal gibi nesneler
kullanmaniz durumunda Urtnundzin i¢ duvarlarina hasar
verebilirsiniz. Ayrica bu yanlis kullanim gaz kagcagina sebep olabilir.

«Uriiniintizdeki buzu ¢ézmek icin asla su veya baska bir sivi dékmeyiniz;
asla buharli temizleme cihazlari ile temizlemeyiniz. Urliniiniiziin zarar
gbérmesine ve elektrik carpmasina sebebiyet verebilir.

Uriiniintizdeki buz ¢ézme islemini hizlandirmak igin asla herhangi bir
Is1 kaynagi (elektrikli soba, 1sitici, vb.) kullanmayiniz. Bu tur 1siticilar
arandndziun plastik kismina zarar verebilir.

+UriiniinGiztin igine sogumamasi veya dondurulmamasi gereken
malzemeler koymayiniz.

*Calismakta olan Griinindzin metal i¢c aksamina islak elle
dokunmayiniz.
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GENERAL WARNINGS

*Check for any failure immediately when you receive the product you
bought. In case of damage, do not start and contact with your dealer
within 24 hours.

*Please read the user manual before placing and starting your device.
Our company cannot be held responsible for damages to arise from
misuses.

*Take into consideration all warnings both on the device and in the user
manual and store this manual to enlighten certain problems that may be
encountered in future.

*Package of your product is made of recyclable material. Do not dispose
of the package waste together with domestic waste and other wastes.
Dispose them in collection points determined by the local
administration.

*The products mentioned in this manual are designed, controlled and
produced according to national and international safety norms.

*Your product has (AEEE/WEEE) class resembling symbol which
specifies waste electric and electronic equipment. Accordingl, user
must comply with 2012/19/EU European directive for recycling in order
to minimise the environmental effect of the related product.

*Consult our authorized services in order to obtain the necessary
information when you want to dispose of or scrap your product. Your
device must definitely be delivered to local AEEE/WEEE disposal
organization.

*Electrical installation must comply with national regulations.

*Operating voltage and frequency of your product are declared in the
introduction labels on the product. Using different voltage may render
your product unusable or lead fire.

*Your product must certainly be used with earthed plug. Do not use
displaced or loose plugs.

*Before starting, have the authorized service check whether earthing in
your earthed plug is sufficient as well as the mains voltage.

*Our company is not responsible for the failures and damages that may
arise in case of use without earthing.



*Our company is not responsible for the failures and damages that may
arise in case of use without earthing.

*To prevent electric shocks and fire risk, the network to which your
product is connected must definitely have residual current circuit
breaker and fuse.

*Do not use multi plug or extension cable.

*Should your supply cable not fit the plug, it must be replaced by its
manufacturer or service agency in order to prevent any hazardous
situation.

*Call the Authorized Service if you have any suspicion regarding
electrical connection during operation of your vehicle.

*Pull out the plug in instant power failures. To start again, plug in your
product 20 minutes after the power is restored. The high voltage, which
occurs during initial restoration of power, may damage your product
and cause fire.

*Never pull, twist or damage the cable.

*Do not plug in and out by wet hand in order not to cause any electrical
shock.

*Always pull out the plug holding the plug head. Never pull out holding
from its cable.

*Electric cable plug and socket being easily accessible provides
advantage against hazardous situations.

*Do not plug in damaged, torn or worn plugs.

*Should supply cord be damaged, it must be replaced by its
manufacturer or service agency in order to prevent any hazardous
situation.

*Product must be installed, placed, maintained and cleaned as specified
in the manual. Never practise anything opposite the manual. Warranty
conditions shall be void due to user error in all kinds of errors that may
occur in your product as a result of such use.

*Your product will not perform cooling in products, doors/covers of which
stay open or opened/closed constantly. Thus, open product
doors/covers only when you need. Make sure product doors/covers are
closed in cases where you don't need.



*Never plug in and start a damaged (such as handling damage) product.
Always inform the Authorized Service.

*Do not remove any external protection cover which is not specified in
this manual. You may reach the life-critical electrical sections as a result
of removal.

eIt is completely the consumer's initiative to take precaution related to
the food contained in your product in case of any product failure. Our
company is not responsible for spoilage of your food due to any failure
or misuse.

*|f your product is damaged and not working properly, please plug it out.
Transfer your load in it to a cool and suitable place and immediately call
the nearest Authorized Service.

*Always make sure that the intervention to your product is made by
Authorized Service. Do not interfere the product outside authorized
service due to maintenance, repair or any other reason.

*Electrical parts must definitely be replaced by Authorized Service.

*Prefer original materials for all parts that require replacement on the
product.

*Do not use in any manner inside or outside the cabin the
products/materials that are not recommended by the manufacturing
company.

*Never perform servicing, repair or maintenance while your product is
plugged-in.

*Particular attention must be paid to glass section of glass door/cover
products since impact of a sharp and pointed object or contact of an
extremely hot material may break the glasses.

*Your product is designed to be used indoors. Do not use your product
outdoors. Only cabinets with the 1P24 feature specified on the product
label are suitable for outdoor use.

*Do not place your products in proximity of strong heat sources or to be
exposed to direct sun light. Otherwise, this may lower the performance
of your product, damage it or render it unusable. Moreover, remember
that sun UV beams can affect the food within transparent covered
products. The product must not be exposed to sun light even when
empty.

*Your product is not suitable for use in places with fire, explosion or
radiation risk. n



*Place your product where air circulation is not obstructed.

*Do not place your product in open environments which are highly humid
and/or prone to corrosion.

*Do not place your product in open environments with the possibility of
water penetration unless stated otherwise.

*While cleaning the product and its circumference, do not wash with
pressurized water or hose and use wet cloth. Otherwise, the water,
which may penetrate into the electrical component of the product, can
cause electric shock and fire risk.

After you put your product in its place, keep it waiting for one (1) hour
before moving prior to use.

*\Waiting duration of your product must be minimum two (2) hours prior to
start if it is assembled under very cold air conditions.

*Never carry or dislocate your products while it is plugged in.

*To protect your product against damages, handle and store it only
under normal conditions of use. Otherwise the right of warranty shall be
null.

*Do not reposition or carry your product by pushing it on its wheels while
it is loaded. Even if your product is empty, do not push it over cables or
door sills in order for the wheels not to get damaged. Never push the
product if the ground is flat, inclined, or there is a ladder nearb .

Start your product on a flat ground. Leave the cooler on the ground and
check with the help of a water gauge whether it is standing properly.
Adjust with foot bolts if it is inclined towards any direction. Place your
product where it is to be used after adjustment is complete.

*Always clean inside of your product prior to initial use.
*Place your food in your product by checking their expiry dates.

*Your product does not have sterilisation effect on microorganisms.
Thus, the food you put in your product must conform to hygiene
conditions. Otherwise, microorganisms producing in food may threat
your health.



*When you place your food without package, or in packages, which are
not properly packed and cause fluid leakage; fluids leaking from food
may cause corrosion on metal parts of your product, gas leakage in
pipes, yellowing in plastic components, cracking, and threat your health
by eliminating hygiene conditions, forming odour, and producing
microorganisms.

*Explosive and combustible materials such as flammable propellant
aerosol cans must not be stored in this product for your safety.

L eave top of your product empty.
*Do not allow children to enter in or play around the product.

*Do not allow wild and domestic animals to enter inside or walk around
your product. This may damage the product or cause animals to get
injured or die. Moreover, wild and domestic animals can cause fire by
damaging the electrical installation.

*Keep the accessories supplied with the refrigerator as well as the nylon
bags, in which the user manual is placed, and the refrigerator key out of
the reach of children.

* This device should not be used by individuals with physical (visual,
auditory) or mental disabilities, those lacking experience or knowledge,
and especially children (ages 3-12). Children should be supervised
when using the product, and it should be ensured that children do not
play with it.



PLEASE CHECK FROM THE TYPE LABEL THE COOLING GAS TYPE
OF YOUR REFRIGERATOR: R134a, R600a, R290 or R744 (CO2)

ONLY VALID FOR MODELS CONTAINING R600a or R290 GAS:

R600a/R290 gas is used in several models of the refrigerators
mentioned in this user manual. R600a/R290 gas is an environmentally-
friendly gas used in efficient cooling technolo .. This gas may inflame
under certain conditions. You must follow the rules below in order to
obtain normal operating conditions.

WARNING : Keep the front of all fans inside or outside the refrigerator
in a manner to prevent clogging.

WARNING : Clean all obstructions clogging all vent holes located in
the device case or in the body of embedded devices.

WARNING : Do not use any mechanical device or other mechanisms
apart from those recommended by the manufacturer for speeding up
the defrosting process.

WARNING : Do not damage the cooling circuit.

WARNING : Do not use electrical apparatus in food storage part of
the device.

WARNING : Device must be installed only by authorized persons in
order to reduce inflammableness hazard.

Do not interfere the product outside authorized service due to
maintenance, repair or any other reason.

To prevent possible icing and frost build-up, unplug the device,empty its
contents, and leave the device in natural defrost to melt the snow. After
the process, wipe awayany water and moisture inside the device and
clean it.

Prefer original components for all parts that require replacement on the
product.
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ONLY VALID FOR MODELS CONTAINING R744 (CO2) GAS:

CAUTION:

The system contains cooling gas under high pressure.

Do not interfere in the product outside authorized service.
Please check that your device complies with local rules and
regulations.

This symbol indicates that the system is under high pressure. Pressure
Your product is marked with this warning symbol.

Your cooler uses CO gas working under high pressure. System

pressure is not allowed to go over the safety limits deemed proper in your
cooler. A “High Pressure Safety Switch” is used for that purpose. When
the pressure safety switch is activated, the current to the thermostat
controlling the cooler is cut. Thus, your cooler is completely shut down.
After the system pressure returns to normal values, pressure safety
switch is deactivated and your cooler starts working again.

If the supply cable is plugged in and your cooler is not working (Lamps
and all electrical components off), please plug out your cooler and call a
service technician, who is experienced in CO ggs coolers and has
authorization certificate. Please do not attempt to repair the cooler on
your own.



PROPER DISPOSAL/DESTRUCTION OF THE REFRIGERATOR

*Old coolers/freezers contain insulation material and cooling gas that
contains CFC. Therefore, pay attention not to harm the environment
while disposing of your product.

*While disposing of this refrigerator or others, remove the doors, door
rubbers and door handle/latch in order to prevent small children and
animals from staying locked inside.

*Keep shelves in their place in order to prevent children from getting
inside easily.

*[f R600a/R290 is used as the cooling unit, contact with your local
authorities for safe destruction of this product.

*Cyclopentane is used as insulation purging gas. Gases in insulation
material requires a special disposal procedure. Please dispose of this
product's package material in an environmentally-friendly manner.
Please consult the local authorities for disposal of this product in a safe
manner for the environment. If R600a/R290 is used, this product
contains insulation purging gas.

*Cooling gases used in the refrigerator/freezer as well as gases inside
the insulation material require special disposal procedure. Make sure
that none of the pipes behind the device are damaged prior to
destruction.



ADDITIONAL WARNINGS FOR SINGLE-DOOR UPRIGHT
COOLERS

Your product should be operated at a temperature suitable for the
climate class specified on the type label.

*All components of your product producing heat are located at the
bottom part. Ensuring required air circulation is crucial for your product
performance. Thus, a minimum clearance of 10 cm must be left around
your product while placing it.

*A minimum clearance of 10 cm from rear and a minimum clearance of
30 cm from sides of your product must be left for S88 SC and S56 SC
models.

*If fluorescence lamps are not glowing or have started flashing, please
call the authorized service for repair in short time. Please do not leave
your cooler in non-operational illumination system for more than a few
days.

ADDITIONAL WARNINGS FOR DOUBLE-DOOR UPRIGHT
COOLERS

*Carry your product by placing under the door the conical transportation
wedges, which you have removed while unpacking your product, when
the device is required to be handled again.

*Detach the wooden pallet connected from four sides from the body by
removing its screws.

*If your product has arrived at its place of use, remove door
transportation wedges again.

*If fluorescence lamps are not glowing or have started flashing, please
call the authorized service for repair in short time. Please do not leave
your cooler in non-operational illumination system for more than a few
days.

*Your product should be operated at a temperature suitable for the
climate class specified on the type label.

*All components of your product producing heat are located at the
bottom part. Ensuring required air circulation is crucial for your product
performance. Thus, a minimum clearance of 10 cm must be left around
your product while placing it.



*The floorr, on which your product is to be positioned, must be flat in order
for slide doors to work without trouble. Therefore, adjust foot bolts
where the product is to be used by removing front and rear shutters, and
make the product parallel to the ground. A quicker result can be
obtained if water gauge is used for this process. Mounting your product
inclined towards right-left or forward-behind may cause troubles during
operation of doors such as jamming or failure to close completely.
Failure of the doors to close completely is undesirable since it will cause
excessive energy consumption.

*Components forming the illumination system of your product (ballast,
starter etc.) are located in the partition behind the upper billboard.
Ventilation holes are opened at your product's ceiling since this partition
needs to be ventilated. Do not operate your vehicle in open
environments, in which water can penetrate through this partition, since
water must not enter in any way in this partition.

ADDITIONAL WARNINGS FOR OPEN TOP (ENJOY)
COOLERS

*Your product should be operated according to the climate class specified
on the type label. If the product is used above this temperature and/or
humidity level, cooling performance issues may occur. In such cases,
the manufacturer accepts no responsibility for any resulting problems.

*All components of your product producing heat are located at the
bottom part. Ensuring required air circulation is crucial for your product
performance. Thus, a minimum clearance of 10 cm must be left around
your product while placing it.

L eave the top and left and right parts of your vehicle empty, and do not
place another cooler or object. Do not lean left or right side to the wall. A
minimum clearance of 10 cm must be left between the rear of your
product and the wall. Cooler performance of the device will drop if such
conditions are not followed.



ADDITIONAL WARNINGS FOR OPEN FRONT COOLERS

*Distance adjustment wedge must definitely be mounted on the holes
located at the rear of the refrigerator. Refrigerator will suffer significant
performance loss if it is not mounted.

«Your product should be operated according to the climate class specified
on the type label. If the product is used above this temperature and/or
humidity level, cooling performance issues may occur. In such cases,
the manufacturer accepts no responsibility for any resulting problems.

*When the refrigerator is loaded for the first time, it must operate for 6
hours with night curtain closed.

*All components of your product producing heat are located at the
bottom part. Ensuring required air circulation is crucial for your product
performance. Thus, a minimum clearance of 10 cm must be left around
your product while placing it.

*For OF1100 model only; The fuse the device is connected to is
recommended to be 25 Amperes. (There will appear the risk of fuse
blow if fuse at this value is not used). Fuse must be replaced by
competent personnel.

*For OF1100 model only; It is not suitable to operate other devices
drawing high current such as split air-conditioner, electric heater,
electric oven and electric water heater over the fuse from which the
OF1100 product is fed.

*For OF1100 model only; Mains voltage must be within the range of
220-240V/50Hz and stable in order for the product to operate with full
performance.

IT IS NOT RECCOMMENDED TO OPERATE THE PRODUCT
SHOULD THE ABOVE-MENTIONED 4 ITEMS NOT BE MET.



ADDITIONAL WARNINGS FOR HORIZONTAL COOLERS

* Your product should be operated at a temperature suitable for the
climate class specified on the type label.

*Compressor partition is located at the right side of your cabinet which
contains mechanical and electrical components and is covered with
plastic shutter. To keep the air circulation of this partition at sufficient
level, place your cabinet 40 cm away from shutter and structures such
as screen and another cooler which can prevent air circulation.
Prevention of air circulation can negatively affect values such as
cooling performance, power consumption and sound level etc.

*A minimum clearance of 15 mm must be left between the products or
product packages placed in your cabin. Excessive and tight placement
will negatively affect your cabin's performance.

*Clean inside of your product and install the internal drain plug prior to
initial use.

*Do not open and close the product door frequently do not overfill it and
pay attention not to exceed the “maximum loading line”.

ADDITIONAL WARNINGS FOR FROZEN FOOD STORAGE
CABINS

* Your product should be operated at a temperature suitable for the
climate class specified on the type label.

*Compressor partition is located at the right side of your cabinet which
contains mechanical and electrical components and is covered with
plastic shutter. To keep the air circulation of this partition at sufficient
level, place your cabinet 40 cm away from shutter and structures such
as screen and another cooler which can prevent air circulation.
Prevention of air circulation can negatively affect values such as
cooling performance, power consumption and sound level etc.

*A minimum clearance of 15 mm must be left between the products or
product packages placed in your cabin. Excessive and tight placement
will negatively affect your cabin's performance.

*Clean inside of your product and install the internal drain plug prior to
initial use.

*Do not open and close the product door frequently do not overfill it and
pay attention not to exceed the “maximum loading line”.



*Never place hot food in your product to cool them.

*The product you have purchased is designed and produced to preserve
packed food and beverages cold or frozen. Please do not use it for other
purposes.

*Do not fill again your frozen or defrosted food. ou can re-freeze your
food only after re-processing them (cooking, frying etc.). Otherwise,
they can cause poisoning.

*Never use any mechanical device or other mechanisms outside those
recommended by the manufacturer to speed up defrosting process in
your product. Otherwise, you can damage the internal walls of your
product should you use sharp, pointed or metallic objects. Moreover,
this misuse can lead to gas leakage.

*Never pour water or any other fluid for defrosting in your product; never
clean it with steam cleaning devices. It may damage your product and
cause electrical shocks.

*Never use any heat source (electric stove, heater etc.) to speed up
defrosting process in your product. Such heaters can damage the
plastic part of your product.

*Do not place materials in your product which should not cool down or be
frozen.

*If your old freezer is a freezer with lock, break and remove the lock
before disposal since small children can lock themselves inside and
cause an accident while playing.



ADDITIONAL WARNINGS FOR FROZEN FOOD STORAGE
CABINS AND DEEP FREEZERS (VF500/372)

*While placing your product, leave a minimum clearance of 10 cm at the
top, rear and sides in order to provide air circulation. Should you place
another freezer or cabin next to it, make sure that the distance between
is 30 cm.

*In VF500 type freezers, make sure that the drain plug of your freezer is
installed. Otherwise, icing may form around the drain hole.

*Your product must be operated under ambient conditions suitable for
the type of climate specified in its type label.

*Never cover or close with any object the ventilation holes of your
product (plastic front shutter, rear shutter).

*Never use the base, shelves, doors and similar parts of your product as
support or step.

*A minimum clearance of 15 mm must be left between the products or
product packages placed in your cabin. Excessive and tight placement
will negatively affect your cabin's performance.

*Do not open and close the product door frequently do not overfill it and
pay attention not to exceed the “maximum loading line”.

*Never place hot food in your product to cool them.

*The product you have purchased is designed and produced to preserve
packed food and beverages cold or frozen. Please do not use it for other
purposes.

*Do not fill again your frozen or defrosted food. ou can re-freeze your
food only after re-processing them (cooking, frying etc.). Otherwise,
they can cause poisoning.

*Never use any mechanical device or other mechanisms outside those
recommended by the manufacturer to speed up defrosting process in
your product. Otherwise, you can damage the internal walls of your
product should you use sharp, pointed or metallic objects. Moreover,
this misuse can lead to gas leakage.

*Never pour water or any other fluid for defrosting in your product; never
clean it with steam cleaning devices. It may damage your product and
cause electrical shocks.




*Never use any heat source (electric stove, heater etc.) to speed up
defrosting process in your product. Such heaters can damage the
plastic part of your product.

*Do not place materials in your product which should not cool down or be
frozen.

*Never touch the metal internal component of your operational product
with wet hand.
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